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TÉRMINOS Y CONDICIONES DE USO / TERMS AND CONDITIONS OF USE 

 
Última actualización / Last updated: 

3 de septiembre de 2025 / September 3, 2025 

 

Bienvenido(a) a Justicia Social PR Corp. (“nosotros”, “nuestra organización” o 

“la Fundación”). Estos Términos y Condiciones regulan el acceso y uso del sitio web 

www.justiciasocialpr.com (en adelante, “el Sitio Web”) / Welcome to Justicia Social 

PR Corp. (“we,” “our organization,” or “the Foundation”). These Terms and Conditions 

govern access to and use of the website www.justiciasocialpr.com (hereinafter, the 

“Website”). 

AL ACCEDER, NAVEGAR O UTILIZAR ESTE SITIO WEB, ASÍ COMO AL 

COMPLETAR FORMULARIOS EN LÍNEA, USTED RECONOCE Y ACEPTA 

AUTOMÁTICAMENTE ESTOS TÉRMINOS Y CONDICIONES. Si no está de 

acuerdo, debe abstenerse de utilizarlo / BY ACCESSING, BROWSING, OR USING 

THIS WEBSITE, AS WELL AS BY COMPLETING ONLINE FORMS, YOU 

ACKNOWLEDGE AND AUTOMATICALLY AGREE TO THESE TERMS AND 

CONDITIONS. If you do not agree, you must refrain from using it. 

 

1. OBJETO DEL SITIO WEB / PURPOSE OF THE WEBSITE 

El Sitio Web tiene fines informativos, educativos y de servicio comunitario, 

proveyendo información sobre nuestros programas, servicios de trabajo social, 

actividades comunitarias, talleres, publicaciones y medios de contacto. El 

contenido no constituye asesoría legal, psicológica ni médica / The Website is 

intended for informational, educational, and community service purposes, 

providing details about our programs, social work services, community activities, 

workshops, publications, and contact information. The content does not constitute 

legal, psychological, or medical advice. 

 

 



Page 2 of 4 
COPYRIGHT © 202 3 JUSTICIA SOCIAL PR CORP.  

 

2. REGISTRO DE CUENTAS / ACCOUNT REGISTRATION 

a) Algunas áreas del Sitio Web pueden requerir la creación de una cuenta o 

registro de usuario / Some areas of the Website may require the creation of a 

user account or registration; 

b) El usuario es responsable de mantener la confidencialidad de sus credenciales 

y de toda actividad que ocurra bajo su cuenta / The user is responsible for 

maintaining the confidentiality of their login credentials and for all activities 

under their account; 

c) Justicia Social PR Corp. podrá suspender o cancelar cuentas en cualquier 

momento, sin notificación previa, si detecta uso indebido, incumplimiento de 

estos Términos o por razones administrativas / Justicia Social PR Corp. may 

suspend or cancel accounts at any time, without prior notice, in cases of 

misuse, violation of these Terms, or for administrative reasons. 

3. USO DEL SITIO WEB / USE OF THE WEBSITE 

El usuario se compromete a / The user agrees to: 

a) Utilizar el Sitio Web de manera lícita, ética y respetuosa / Use the Website 

in a lawful, ethical, and respectful manner; 

b) No dañar, alterar, sobrecargar ni vulnerar la seguridad del Sitio Web / Not 

damage, alter, overload, or compromise the Website’s security; 

c) No compartir información falsa, ofensiva o ilícita. / Not share false, 

offensive, or unlawful information. 

4. PROPIEDAD INTELECTUAL / INTELLECTUAL PROPERTY 

El contenido del Sitio Web (textos, logotipos, imágenes, documentos, materiales 

educativos, etc.) es propiedad de Justicia Social PR Corp. o de terceros 

autorizados. Se prohíbe su reproducción sin consentimiento expreso por escrito / 

All content on the Website (texts, logos, images, documents, educational 

materials, etc.) is the property of Justicia Social PR Corp. or used with 

authorization from third parties. Reproduction, distribution, or modification is 

prohibited without express written consent. 
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5. PROGRAMAS, SERVICIOS Y DONACIONES / PROGRAMS, 

SERVICES, AND DONATIONS 

a) Los programas y servicios están sujetos a disponibilidad y políticas internas / 

Programs and services are subject to availability and internal policies; 

b) Podrán ser modificados, suspendidos o cancelados sin previo aviso / They may 

be modified, suspended, or canceled without prior notice; 

c) Las donaciones realizadas a través del Sitio Web son voluntarias, irrevocables 

y destinadas a fines institucionales, sin derecho a reembolso salvo error 

comprobado / Donations made through the Website are voluntary, irrevocable, 

and destined for institutional purposes, and are non-refundable except in the 

case of proven transaction error. 

6. PRIVACIDAD Y RIESGOS ELECTRÓNICOS / PRIVACY AND 

ELECTRONIC RISKS 

a) La información personal recopilada se utilizará solo con fines administrativos, 

de comunicación y para brindar servicios solicitados / Personal information 

collected will be used solely for administrative, communication, and service 

purposes; 

b) Aunque aplicamos medidas de seguridad razonables, usted reconoce que 

siempre existe el riesgo de fuga, acceso no autorizado, pérdida o divulgación 

de información personal, privilegiada, sensitiva o de salud protegida al utilizar 

sistemas electrónicos / Although we apply reasonable security measures, you 

acknowledge that there is always a risk of leakage, unauthorized access, loss, 

or disclosure of personal, privileged, sensitive, or protected health information 

when using electronic systems. 

7. EXONERACIÓN Y LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD / 

DISCLAIMER AND LIMITATION OF LIABILITY 

a) El usuario acepta que el uso del Sitio Web es bajo su propio riesgo / The user 

agrees that the use of the Website is at their own risk; 

b) Justicia Social PR Corp., sus directores, funcionarios, empleados, voluntarios, 

afiliados y aliados no serán responsables de / Justicia Social PR Corp., its 
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directors, officers, employees, volunteers, affiliates, and partners will not be 

liable for: 

• Daños directos o indirectos derivados del uso del Sitio Web / Direct or 

indirect damages arising from the use of the Website; 

• Fallas técnicas, interrupciones de servicio o ciberataques / Technical 

failures, service interruptions, or cyberattacks; 

• Consecuencias por uso indebido de la información publicada / 

Consequences of the improper use of published information. 

8. ENLACES A TERCEROS / THIRD-PARTY LINKS 

El Sitio Web puede incluir enlaces externos. No somos responsables de sus 

políticas, prácticas o contenidos / The Website may include external links. We are 

not responsible for the policies, practices, or content of third-party sites. 

9. MODIFICACIONES / MODIFICATIONS 

Nos reservamos el derecho de modificar estos Términos y Condiciones en 

cualquier momento. Las modificaciones entrarán en vigor desde su publicación en 

el Sitio Web / We reserve the right to update these Terms and Conditions at any 

time. Updates will take effect upon publication on the Website. 

10.   LEGISLACIÓN APLICABLE Y JURISDICCIÓN / GOVERNING LAW 

AND JURISDICTION 

Estos Términos se rigen por las leyes de Puerto Rico y los Estados Unidos de 

América. Toda controversia será atendida en los tribunales competentes de San 

Juan, Puerto Rico / These Terms are governed by the laws of Puerto Rico and the 

United States of America. Any disputes shall be resolved before the competent 

courts of San Juan, Puerto Rico. 

11.   CONTACTO / CONTACT INFORMATION 

Teléfono / Phone: (939) 261-4647 

Correo electrónico / Email: fundacion@justiciasocialpr.com 

Dirección / Address: Urb. Country Club, 873 Calle Pablo Sáez, San Juan, 

PR 00924-3415 

 

 


